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I settore alimentare si sta orientando, in modo deciso e irreversibile, verso la ricerca di prodotti genuini e di alta qualita.
Questi aspetti costituiscono in misura crescente il criterio di scelta del consumatore finale decretando il successo del
prodotto. Per dare alle industrie alimentari la possibilita di competere in modo vincente in questi segmenti, AVE Indu-
stries ha sviluppato la linea di sistemi di riempimento basati su tecnologie esclusive: speciali
soluzioni e configurazioni prestigiose permettono I'imbottigliamento in condizioni di altissima igiene
garantendo un elevato livello di qualita del prodotto confezionato. Tali sistemi vengono sviluppati con
materiali e tecniche costruttive ricercati in grado di garantire controllate condizioni igieniche e la fa-
cile e completa lavabilita di tutte le componenti. La configurazione Ultra-Clean rappresenta I'apice della gamma.
La fase di imbottigliamento viene gestita con tecnologia elettronica eliminando, di fatto, ogni rischio di contami-
nazione del prodotto in fase di riempimento, in quanto il riempimento si avvia semplicemente con I'alli-
neamento tra contenitore e valvola erogatrice e non piu conil contatto tra bocchello e bottiglia.
Questafase viene accuratamente controllata tramite un software di gestione e controllo avente grande affi-
dabilita in grado di migliorare sensibilmente le performance globali del sistema (flessibilita, produttivita ed economicita).

The food sector is moving in a direct and irreversible way, towards the demand for genuine and high quality products.
That focus increasingly defines the consumer’s criteria of choice, which ensures the success of such products. In order
for the food industries to be able to compete successfully in those segments, AVE Industries has developed
a filling line system based on exclusive technology: special solutions and high function configurations
that allow the bottling to be completed in very high hygiene conditions, thus guaranteeing
a superior quality level for the packed product. Such systems are developed using materials and
manufacturing techniques that are capable of guaranteeing controlled hygiene conditions, and
easy and safe cleaning of all the components. The Ultra-clean configuration represents the top of the
range. The bottling line is managed using electronic technology, which eliminates all possible risk of prod-
uct contamination during the filling phase, which is simply activated by the alignment of the
container and the filling valve and not as previously with contact of the nozzle and the
bottle. This phase is meticulously controlled through the management software which ensures a reliable
control capability, allowing remarkable increases in the global system’s performance in terms of flexibility, production
and economic savings.
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@ El sector alimentario se esta orientando, de manera decidida e irreversible, hacia la busqueda de productos genuinos
y de elevada calidad. Estos aspectos constituyen cada vez mas el criterio de eleccién del consumidor estableciendo el
éxito del producto. Para brindarles a las industrias alimentarias la posibilidad de competir con garras en estos sectores,
AVE Industries ha desarrollado la linea de los sistemas de llenado basados en tecnologia
exclusiva: soluciones especiales y configuraciones prestigiosas permiten el embotellado en condiciones de
higiene muy elevadas garantizando un nivel destacado de calidad del producto envasado. Estos
sistemas se desarrollan con materiales y con técnicas de construccion rebuscadas capaces de asegurar condiciones
higiénicas controladas y una posibilidad de lavado facil y completa de todos los componentes. La configuracion
Ultra-Clean constituye la cumbre de todo el abanico de ofertas.
La fase de embotellado se gestiona con tecnologia electronica eliminando, de hecho, todo riesgo de contami-
nacion del producto durante la fase de llenado, ya que el llenado se pone en marcha simplemente
gracias a la alineacion entre el contenedor y la valvula suministradora y no, como pasaba
antes, con el contacto entre la tobera y la botella. Esta fase se controla cuidadosamente mediante un
software de gestion y de control de gran fiabilidad que puede mejorar considerablemente las presta-
ciones globales del sistema (flexibilidad, productividad y economicidad).
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QJINTHDBIE TexHONOrMK

@ MuiweBas 0Tpacnb PELMTENbHO W HEOBPATUMO OPUEHTUPYETCS HA NOAYyYeHWe HaTypasnbHbIX MPOLYKTOB BbICOKOTO

kayecTBa. ITW acnekTbl BCe 6OSbLUe COCTABMSOT KpUTEpUid 0TBOpA KOHEYHOro MoTpebutens, obecrneunsas ycnex
npoaykTa. YTobbl B MULLEBOI OTPAC/W 6binia BO3MOXHOCTb YCMELHO KOHKYPUPOBATh B aTix cermeHTax, AVE Industries
paspaboTana CUCTEMHYIO NUHWIO PO3NMBA , OCHOBAHHYIO Ha 3KCKMIO3UBHbIX TEXHONOMUSX: 0COBble peleHus
U NPecTUXKHble KOH(Urypauuu nO3BONSAIOT OCYWECTBAATb PO3NMB B YCNOBUSIX BbiCOYaliLiel rUrueHbl,
obecneunBasi BbICOKOKaYeCTBEHHbI YPOBEHb YMAKOBAHHOIO MPOAYKTa. JTW CUCTEMbl paspabaTbiBalOTCs C
NPYMEHEHNEM MATEPNAIIOB M 0COBbIX KOHCTPYKTOPCKMX PELLEHIH, CNOCOBHBIX 06ECNEUNTb KOHTPONMPYEMbIE CAHUTAPHbIE
YCNOBMS ¥ LOCTYMHYHO M NOSHYHO MOWKY BCex KoMMoHeHTOoB. KoHdurypaums Ultra-Clean siBnsieTcsi anoreem 31oi raMMbl.
CTagus po3nuBa ynpasnseTcs ANEKTPOHHON TEXHOMOrel (DakTUYeCK UCKIKO4as BCAKYIO BO3MOXXHOCTb 3apaXKeHus
NPOAYKTa B MOMEHT PO3MMBa, NOCKONbKY PO3NMB NPOMCXOAUT NYTEM NPOCTOr0 BbipaBHUBaHWSA Tapbl U POPCYHKU
npy MOSHOM OTCYTCTBWM KOHTAaKTa (DOPCYHKM W OYThbINKW. JTOT MPOLECC YETKO KOHTPOSMPYETCS BbICOKOHAAEXHOM
NporpaMMoii YrpaBfieHU M KOHTPONSA, CMOCOGHOM 3HAYMTENbHO YMyuylnTb O6LUME XapakTEPUCTUKU CUCTEMbI
(rbKOoCTb, NPOM3BOAUTENBHOCTL U SKOHOMUYHOCTD).

Canblock EFS to fill whipped cream in cans at 300 bpm
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Unibloc EFS NH MLK
to fill milk and juices
at 300 bpm

Elevata igiene: tutti i materiali e i particolari costruttivi (acciai speciali, tipologia delle salda-
ture, tecniche di assemblaggio) sono scelti e testati per garantire in ogni momento altissimi livelli
di igienicita del processo eliminando ogni residuo di prodotto e il rischio di una crescita batterica.
Il sistema di riempimento EFS che si caratterizza per la tecnologia volumetrica elettronica senza
contatto tra bottiglia ed erogatore abbatte i rischi di trasmissione di inquinamento.

Facilita di manutenzione e pulizia: la semplicita della parte meccanica contribuisce
all'affidabilita complessiva, riducendo la durata delle fasi di manutenzione ordinaria e di lavaggio
della macchina. Saldature lucidate a specchio supportano il risultato finale.

Controllo accurato e totale sincronia di tutte le fasi di funzionamento:
il software di gestione permette di monitorare e di controllare con precisione tutte le fasi
operative consentendo di ottimizzare set-up, dosature, variazioni della tipologia di prodotto e
contenitore operando direttamente sul pannello di controllo. Il sistema “presa collo” semplifi-
ca ed accelera il cambio della tipologia di contenitore rendendo superflue azioni meccaniche
di cambio formato.

Alta produttivita: la gestione elettronica di tutte le fasi, sincronizzandole, riduce conside-
revolmente i tempi di riempimento e consente economici recuperi di produttivita.
Ottimizzazione delle fasi critiche: in caso di malfunzionamento di un erogatore di
riempimento, la sua esclusione & imposta direttamente dal software di gestione che disattiva
selettivamente |'erogatore evitando incontrollate fuoriuscite di fluido ed interruzioni del fun-
zionamento della linea.

perché scegliere un sistema Ultra-Clean AVE

why choose an AVE Ultra-Clean system

¢ High hygiene: all the materials and construction specifications (special steel, types of solder,

assembly and fitting techniques ) are selected and tested to guaranty a high level of hygiene at
all times within the process, thus eliminating any product residue and the risk of any bacterial
growth. The filling system EFS, that is characterised by the electronic volumetric technology with-
out contact between the bottle and the nozzle, eliminates the risk of contamination.

Easy cleaning and maintenance: the simplicity of the mechanical parts contributes to the
comprehensive reliability of the machine, and so reduces the ordinary maintenance cleaning phases
of the machine. Mirror brushed welded areas contribute to the quality of the final product.
Meticulous control and total synchronisation of all the functional phases:
the management software allows the monitoring and precise control of all the operational
phases to including the improvement of the set up, filling volumes, product types and container
variation, operating directly from the control
panel. The neck handling system simplifies
and accelerates the change of type of con-
tainer without interfering with mechanical
interventions or format changes.

e High speed production: the elec-
tronic management of all the phases, by
syncronizing them, reduces considerably
both filling times and production costs.

e Improvement of the critical
phases: should a filling valve fail, the
management software’s logic and selective
diagnostics will exclude it automatically,
which will avoid liquid overflowing and the
interruption of the production line.



Elevada higiene: todos los materiales y los detalles de construccién (aceros especiales, tipologia de las sol-
daduras, técnicas de ensamblado) se eligen y se ensayan para asegurar, en todo momento, muy elevados niveles
de higiene del proceso, eliminando todo residuo de producto y el riesgo de proliferacién bacteriana. El sistema de
llenado EFS, que se caracteriza por la tecnologia volumétrica electronica sin contacto entre la botella y la boquilla,
reduce drasticamente los riesgos de transmisién de contaminacion.

Facilidad de mantenimiento y de limpieza: la simplicidad de la parte mecanica contribuye a la fiabili-
dad global, reduciendo la duracién de las fases de mantenimiento ordinario y de lavado del aparato. Soldaduras
pulidas a espejo mejoran el resultado final.

Control cuidadoso y sincronia total de todas las fases operativas: el software de gestion permite
monitorizar y controlar con precision todas las fases operativas, con consiguiente optimizacion de la configuracion,
de las dosificaciones, de las variaciones de la tipologia de producto y de contenedor, operando directamente en el
panel de control. El sistema “toma de cuello” simplifica y acelera el cambio de la tipologia de contenedor, permi-
tiendo evitar acciones mecanicas de cambio de formato.

Alta productividad: la gestion electronica de todas las fases, mediante su sincronizacién, reduce considera-
blemente los tiempos de llenado y permite recuperaciones de productividad econdmicas.

Optimizacion de las fases criticas: en caso de funcionamiento de una boquilla de llenado, su exclusion
esta gestionada directamente por el software de gestidn que desactiva selectivamente la boquilla evitando salidas
de liquidos descontroladas e interrupciones del funcionamiento de la linea.

por qué elegir un sistema Ultra-Clean AVE

@

[ouyeMy Mbl BbiOMpaeM cuctemy ultra-clean AVE

Bbicokue caHuTapHble HOPMbI: BCe MaTepuaibl 1 4acTu KOHCTPYKLMWI ( CrieumalibHas cTalb, BiAbl CBAPKW, TEXHWKA
cOopki) 0TOBPaHbl M MPOTECTMPOBAHbI B LiENsix o6ecreveHns B nHoB0 MOMEHT BbICOYAWLLETO YPOBHS TMIMEHDI
rpouecca, UCKIKYas oCTaTku MpodykTa M BO3MOXHOCTb pocta 6akTepuid. Cuctema posnmea  EFS |, kotopas
MPVYMEHSIET ANEKTPOHHYHO 0O BEMHYO TEXHONOMMHO 63 KOHTaKTa By TbINKM 1 HOPCYHKM CHIXKAET PUCK MPOHUKHOBEHMS
3arpA3HEHNA.

[locTynHoCTb TexobenymMBaHNA U YOOPKK: NPOCTOTa MEXAHMYECKMX YacTel CrnocobCTBYET MOBbILLEHNIO 06LLEN
HaZIeXXHOCTW, COKpALLAs CPOKM NPOBEAEHNs 00bI4HOr0 TEXOBCTYXXMBAHUS U MOMKM MaLLnHbI. [loBefieHHbIe [0 6necka
CBapeHHbIEe YacTy 060pyLOBaHWS COAENCTBYIOT B JOCTUXKEHUN KOHEYHOIO pu3yfibTara.

YeTKMA KOHTPONb M MOJSIHAs CMHXPOHW3aUMs BCEX PEXMMOB paboTbl: mporpamMma YnpasfieHus Mo3BOMSET C
TOYHOCTBIO OTCIEXMBATL , KOHTPO/MPOBATb BCE ONEPaTWBHbIE MPOLECCH, @ Takxe OMTUMU3MPOBATb HACTPOMKY,
[031POBaHIE, U3MEHEHUSH TUMOSIOMM MPOJYKTA W Tapbl, HEMOCPEACTBEHHO PaboTas C KOHTPOSbHOM NaHenbto. Cuctema
‘3axsara roprbiluka” YrpoLLaeT U yCKopseT
3aMeHy Bufa Tapbl, Aenas HEeHy>XHbIMU
MEXaH14eCKIe onepaLmm no cMeHe hopmara.
« Bbicokasi Npou3BOANTENbHOCTB: 3IEKTPOHHOE
yrpaBneHue  BCEMM  CMHXPOHM3MPOBAHHbIMM
PEXUAMaMU  3HAYMTENIBHO  COKPALLAeT  BpeMs
po3nMBa W CMOCOGCTBYET  KOHOMMYHOCTH
MPOU3BOACTBA.

« ONTUMM3aUMSA KPUTUYECKUX MPOLIECCOB: B
Cfly4ae HeuCnpaBHOCTA Pa3IMBOYHOM (HOPCYHKN,
ee OTK/KOYeHMe HENOCPEACTBEHHO YMpaBnseTcs
MporpamMoi, KoTopast M3GuparTenbHo OTKIKYaeT
(hopcyHKy, Mpedynpexaas HEKOHTPOIMpyeMoe
BbITEKaHve XXUAKOCTY 1 nepe6ou B paboTe SMHK.
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| sistemi di riempimento con tecnologia Ultra-Clean AVE Industries sono particolarmente
indicati per I'imbottigliamento di tutte le tipologie di fluido alimentare, che, per
la loro sensibilita, richiedono particolari condizioni di igiene quali latte pasto-
rizzato, prodotti lattiero-caseari, succhi di frutta. Gli importanti vantaggi funzionali
di questa tecnologia assicurano altissime prestazioni ed elevate economie anche in settori
no-food ma delicati, quali il settore chimico organico, farmaceutico, cosmetico e
industriale.

| sistemi di riempimento con tecnologia Ultra-Clean AVE Industries possono essere utilizzati
con tutte le tipologie di contenitore, sia con le bottiglie di plastica (PET, HDPE, etc.) sia
con quelle di vetro, indipendentemente dal tipo di tappo utilizzato.

- dove utilizzare la configurazione Ultra-Clean

when to use the Ultra-Clean configuration

AVE Ultra-Clean bottling system technology is particularly suited to all types of fluid foods,
which, for their sensitivity, require particular hygiene conditions, such as pasteur-
ised milk, milk products and fruit juices. The important functional advantages of this tech-
nology also assure high performance and great economic savings for delicate non-food products,
such as chemical-organic sector, pharmaceutical, cosmetic and industrial.

AVE Ultra-Clean filling technology can be used with all types of containers, whether it is
plastic (PET, HDPE, etc.) or glass and with several types of bottle caps.

Unibloc EFS MLK to fill milk and juices at 50 bpm



Los sistemas de llenado con tecnologia Ultra-Clean AVE Industries estan especialmente indi-
cados para el embotellado de todas las tipologias de fluido alimentario que, por su
sensibilidad, necesitan especiales condiciones de higiene, como leche pasteuriza-
da, productos lacteos, zumos de fruta. Las ventajas funcionales destacadas de esta tec-
nologia aseguran prestaciones muy elevadas y considerables ahorros también en sectores no
alimentarios pero delicados, como el sector quimico organico, cosmético e industrial.
Los sistemas de llenado con tecnologia Ultra-Clean AVE Industries pueden utilizarse con todas
las tipologias de contenedor, tanto con las botellas de plastico (PET, HDPE, etc.) como
con las de vidrio, independientemente del tipo de tapén utilizado.

1 donde utilizar la configuracion Ultra-Clean
['Ae ucnonb3yetca KoHurypauus Ultra-Clean

Cuctembl posnmea no TexHonorum Ultra-Clean AVE Industries B 0CHOBHOM npefHa3HaueHbl
ANS pO3nMBa BCEX BMOOB MULLEBbIX XWUAKOCTEN, KOTOPbIE, MO CBOMM CBOWCTBaM, TpebyoT
ocobble caHUTapHble YCNOBUS- 9TO NAacTepU30BaHHOE MOJSIOKO, MACOMOJIOYHbIE NPOAYKTbI,
(bpyKTOBbIE COKN. BaXKHble (YHKLMOHANbHbIE NPEUMYLLECTBA 3TOW TEXHONOTMM 06ECeYNBaOT
BbICOYAILLIME XapaKTEPUCTUKK 11 OTPOMHYHO SKOHOMWUYHOCTb He TOJbKO B HEMULLEBOW, HO W TaKuxX
[EeNVKaTHbIX OTPacnsx Kak, XMMUKO-opraHuyeckas, (papMmaueBTHYecKas, KocMeTUYecKas u
NPOMbILLNIEHHAsA OTpacb.

Cuctembl posnuea no TexHonorun Ultra-Clean AVE Industries moryT ucnonb3osatb Ntobble
BWAbl Tapbl, Kak 6yTbinku u3 nnactvka (PET, HDPE, T.4.), Tak 1 U3 cTekna, ¢ pasnuyHbiMu
BUAAMM KpbILUEK.

Detail of sterilisation and rinsing
turret RAI model




Tutti i sistemi di riempimento con tecnologia ELITE AVE Industries vengono studiati sulla base delle specifiche esi-
genze del cliente. Le prestazioni tecniche, la configurazione e il layout sono quindi completamente perso-
nalizzabili. La gamma comprende macchine fino a 120 valvole. Anche la parte elettronica e il software
di gestione, realizzati e programmati in tutte le loro componenti dall’ufficio tecnico di AVE Industries, sono intera-
mente customizzabili per assicurare la massima flessibilita e la piena rispondenza a tutte le esigenze
operative. Tutti i sistemi sono realizzati utilizzando materiali di altissima qualita in grado di assicurare elevatissime
prestazioni meccaniche e massima resistenza chimico-fisica anche in ambienti particolarmente aggressivi.

The filling systems with ELITE AVE technology are custom built in accordance with the customers specific needs. The
technical performance, the configuration and the layout are therefore completely personalised. Ma-
chines range: up to 120 nozzles. Even the electronic parts and the management software, studied and
designed in all aspects by AVE's technical office, are completely customised to ensure the maximum flexibility
and response to all operational requirements. All systems are designed using high quality materials and best
manufacturing techniques, ensuring most reliable mechanical performance and most effective barrier to all types of
contamination.

soluzioni su misura per tutte le esigenze

solutions custom made for all the requirements

soluciones a la medida para todas las necesidades
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PeweHus, yaosnetsopsiowume niobole TpeboBaHUs

Todos los sistemas de llenado con tecnologia ELITE AVE Industries se estudian segun las necesidades concretas del
cliente. Las prestaciones técnicas, la configuracion y el layout pueden personalizarse completamente.
La gama incluye maquinas de hasta 120 valvulas. También la parte electrénica y el software de gestion,
realizados y programados en todos sus componentes por la oficina técnica de AVE Industries, pueden personalizarse
completamente para garantizar la maxima flexibilidad y la plena satisfaccion de todas las necesida-
des operativas. Todos los sistemas se realizan utilizando materiales de muy alta calidad capaces de garantizar presta-
ciones mecdnicas muy elevadas y la maxima resistencia quimico-fisica también en entornos especialmente agresivos.

Bce cuctembl posnmBa no TexHonmoruu ELITE AVE Industries paspabartbiBaroTcsi W COCTaBMSOTCS C Y4ETOM
cneunduyecknx TpeboBaHWA KMeHTOB. TakuM 06pa3oM TeXHWYecKue XapaKTepUCTUKW, COCTaB M cxema
NONHOCTbIO NepcoHanu3vpoBaHbl. MaMMa BKkNloyaeT asToMaThl A0 120 KnanaHoB. [laxxe 3NeKTPOHHAA YacTb
U nporpaMMHOe obecrieyeHue YnpaBreHus, BCE 4YacTU KOTOPbIX OblM pa3paboTaHbl W 3amporpaMMUpOBaHbI
TexHM4eckum oTaenom AVE Industries, MONHOCTBIO BbINOMHEHbI NOA KNMEHTa Ans obecneyeHns MakcUManbHoM
rMbKocTH U Hambonee NONIHOMO YAOBNETBOPEHNA Pa3HOOOPa3HbIX onepaTUBHBLIX NOTpebHOCTel. Bee cuctembl
WN3roTOB/IEHbI U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTEPMaNoB, CrIoCO6HbIX 06eCneumnTh 60ree BbICOKME MEXaHN4ECKIe napameTpbl
1 MaKCUMarbHYH (PU3NKO-XMMUYECKYHO YCTOMYMBOCTb MPU UCMOMb30BaHUM AaXe B 0CO60 arpecCuBHbIX Cpeaax.

AVE Industries SpA - Via della Costituzione 127 - 30038 Spinea (Venice - Italy)
t.+ 390415412624 - f. + 39 041 5089259 - info@aveindustries.com - www.aveindustries.com

o www.sintesicomunicazione.it



